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czete w imig Boga — tak okreslat wejscie Niemcdw do Galicji — bedzie dopro-
wadzone do konca. Szeptycki nie ustawat w podziekowaniach i okazywaniu
wdziecznosci dla armii niemieckiej. Wezwat do wytezonej pracy dla Ojczyzny
i jednosci narodowej. Chciat, by nardd ukrainski udowodnit swoja dojrzatos¢ do
zycia panstwowego. Zobowiazat wszystkich duszpasterzy swej metropolii do
odprawienia dziekczynnej Mszy $w., jako podzigkowanie Bogu. Ponadto kazdy
kaptan miat zaintonowa¢ piesn: ,,Sto lat zycia” dla zwycieskiej armii niemiec-
kiej i narodu ukrainskiego. (o oyxosencmsa i sipnux apxienapxii 5 VI 1941 r.
— 8. 924). W liscie z 30 VIII 1941 r. do nuncjusza w Budapeszcie Szeptycki na-
pisat, ze Ukraincy sa zobowiazani pomaga¢ armii niemieckiej za wyzwolenie
z rezimu bolszewickiego, aby mogta doprowadzi¢ t¢ wojne do dobrego konca
i raz na zawsze zlikwidowa¢ wojujacy, ateistyczny komunizm. (Jlucm 0o nynyis
Pommu z 30 VIII 1941 r. —s. 939-943).
Whkrotce jednak metropolita przezyt gtebokie rozczarowanie; wprawdzie pierw-
sze miesiace po wejsciu Niemcow przyniosty pewna ulge po sowieckiej okupa-
cji, lecz potem — jak napisat w liscie do Piusa XIl z 29-31 VIII 1942 r. — rezim
niemiecki przewyzszal swym ztem system bolszewicki .

Ks. Adam Kubasik
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POLSKO-NIEMIECKI LEKSYKON BIOGRAFICZNY. LUDZIE POLSKIEJ
KSIAZKI | PRASY W NIEMCZECH (KONIEC XX W.), w opracowaniu Marii
Kalczynskiej, Panstwowy Instytut Naukowy Instytut Slaski w Opolu. Stowarzy-
szenie Instytut Slaski, Opole 2001, 383 s.

Autorka leksykonu, dr Maria Kalczynska, pracownik naukowy Instytutu Sla-
skiego w Opolu, jest badaczka literatury polskiej i ludzi dziatajacych w Niem-
czech w drugiej potowie XX w. W polsko-niemieckim leksykonie biograficznym
przedstawia te osoby, ktore swoja twdrczoscia i praca na rdéznych ptaszczyznach
zycia kulturalnego i naukowego przyczyniaty si¢ do utrzymania i rozpowszech-
niania stowa i kultury polskiej na terenie Niemiec w drugiej potowie XX w.,
w okresie, Kiedy relacje polsko-niemieckie miaty bardzo burzliwe dzieje, zwia-
szcza po zakonczeniu Il wojny $wiatowej, ktdrej nardd i kultura polska staty sig
tak wielkimi ofiarami. Polacy zyjacy na terenie Niemiec po zakonczeniu Il woj-
ny $wiatowej oraz w przetomowym okresie lat osiemdziesiatych, kiedy zwick-
szata si¢ ich liczba na terenie tego kraju, podejmowali dzieto tworzenia stowa
polskiego i jego rozszerzenia na rozne sposoby.

Polacy czesto przebywali na terenie Niemiec na przestrzeni dziejow naszego
narodu. Przyczyna tego byty burzliwe dzieje Polakow. Pierwsza grupe emigran-
tow stanowili uczestnicy powstania listopadowego w 1831 r. Po jego upadku fa-
la Polakow schronita sie¢ w Niemczech. Ich przybycie do tego kraju przyczynito

3 A.Szeptycki, List do Piusa XII, 29-31 VIII 1942 r., ,,Znak™ 1988, 40, nr 9, s. 64-68.
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si¢ do zainteresowania si¢ polska ksiazka i literatura. Powstaty domy wydawnicze,
np. w Lipsku, wydajace polska literature, miedzy innymi romantyczna. W latach
1868-1871 Jozef Ignacy Kraszewski prowadzit w Dreznie oficyne wydawnicza.
W ciagu niespetna trzech lat wydat w niej az 74 pozycje ksiazkowe %,

Upowszechnienie polskiej ksiazki i prasy w Niemczech nastapito rdwniez po
Il wojnie swiatowej. Znalazty si¢ tam duze grupy Polakéw wywiezionych przy-
musowo do pracy. Po zakonczeniu wojny domagali sie oni informacji politycz-
nej, pragneli zgtebia¢ wiedzg w jezyku ojczystym. Poczatkowo wydawnictwa
w jezyku polskim naptywaty z Londynu i Jerozolimy“°. Powoli powstawaty pol-
skie wydawnictwa na terenie Niemiec: w Hanowerze, Berlinie, Stuttgarcie, Mo-
nachium, Frankfurcie n. M.

Przetomowym okresem dla rozwoju polskiej ksiazki i polskiego stowa w Niem-
czech byly lata osiemdziesiate ubiegtego stulecia. Przybyta tam duza grupa dzia-
faczy solidarnosciowych, wywodzacych sie z polskich srodowisk kulturalnych,
udaty si¢ tam liczne rzesze przesiedlencow z Polski, ktorzy legitymowali sig nie-
mieckim pochodzeniem z terenu Slaska. Spowodowato to potrzebe i zaintereso-
wanie jezykiem polskim i powstanie wydawnictw prasowo-ksiazkowych w Ber-
linie, Monachium, Hamburgu, Wirzburgu.

Leksykon ma charakter opracowania tematycznego, ukazujacego szeroki wa-
chlarz 0s6b zwiazanych ze stowem i kultura polska w Niemczech. Autorka pra-
gnie przedstawi¢ inteligencjg polska w Niemczech oraz poszczeg6lne osoby, ktdre
uczestniczyty w polskim i niemieckim zyciu literackim i kulturalnym w Niem-
czech i przyczynity sie do popularyzacji stowa polskiego.

W leksykonie uwzglednione zostaty osoby pochodzace ze srodowisk polonij-
nych, polskich i polonofilskich. Zamieszczone zostaty biogramy literatdw, publi-
cystow, dziennikarzy, ttumaczy, wydawcOw, drukarzy, ksiegarzy i innych zarow-
no $wieckich, jak i duchownych popularyzatorow polskiego stowa w Niem-
czech. Autorka chce ukaza¢ ludzi, ktorych fenomen polega na tworzeniu w
wiernosci polskiemu stowu i narodowym tradycjom.

Polsko-niemiecki leksykon biograficzny zawiera w uktadzie alfabetycznym
177 not biograficznych os6b zyjacych obecnie w Niemczech, badZz zamieszkuja-
cych lub zmartych w okresie prowadzonych przez Autorke badan. Poszczegolne
hasto sktada sig z kilku cztonow: biogramu, bibliografii podmiotowej, bibliogra-
fii przedmiotowej i streszczenia w jezyku niemieckim. Do noty dotaczone zostato
aktualne zdjecie danej osoby, fragment publikacji autorskiej badz tekst wywia-
du, jaki przeprowadzono z dana 0soba, oraz charakterystyczny element biogra-
ficzny dotyczacy osoby lub instytucji.

Leksykon uzupetniony zostat wykazem instytucji i tytutéw prasowych wy-
stepujacych w tresci, literatura przedmiotu oraz wykazem skrétow.

Ramy czasowe przedstawionych osob dotycza najnowszych dziejow — lat dzie-
wigcdziesiatych do konca roku 2000, konczacego burzliwy i peten napig¢ w sto-
sunkach panstwowych i ludzkich wiek XX.

Autorka we wprowadzeniu dziekuje wszystkim, ktérzy przyczynili sie do po-
wstania i ukazania si¢ leksykonu, najpierw instytucjom za pomoc w przekazy-
waniu informacji oraz osobom stuzacym autorce swoimi radami — konsultantom

% M. Zarzycka, Dzieje drukarni J. I. Kraszewskiego, Drezno-Poznan, ,,Studia o ksiazce”
1976, t. 6, s. 81-99.
4 Z R.Wilkiewicz Polnische Exilliteratur 1945-1980, K&In 1991.
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i recenzentom. Dzigkuje rdwniez instytucjom, ktdre przez swoje finansowe wspar-
cie przyczynity si¢ do ukazania si¢ leksykonu na rynku ksiegarskim.

Wdzieczni jestesmy Autorce, dr Marii Kalczynskiej, za podjecie tematu oraz
ukazanie szerokiego spektrum ludzi, ktorzy tworzyli polskie stowo lub je rozpo-
wszechniali i mu stuzyli w Niemczech, kraju sasiednim, z ktdrym tacza nas nie
tylko granice fizyczne, ale i bogate i czasem burzliwe dzieje obu narodéw. Au-
torka chciata pokazac¢ Polakow, ktérym z réznych powodow przyszto zy¢ na nie-
mieckiej ziemi, ale zyjac w obcym srodowisku i kulturze, nie zapomnieli o sto-
wie i kulturze kraju swego urodzenia. Chwata im za to.

Autorka podjefa sie nietatwego tematu — ukazania dtugiej listy Polakéw za-
stuzonych w dziele tworzenia i propagowania stowa polskiego w Niemczech.
Nie jest to lista kompletna, ale — jak pisze — jest to pierwszy krok w dalszych
badaniach, planuje bowiem przygotowanie kolejnych toméw leksykonu, w mia-
re pozyskania nowych materiatdw. Prace swoja Autorka dedykuje wszystkim
tworcom polskiej ksiazki i prasy w Niemczech.

Ks. Zdzistaw Malecki

Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 2003, t. 36, z. 1, 5. 295-298

Katarzyna Tatu¢, EMIL SZRAMEK, JAN KUDERA, KONSTANTY
PRUS - PIERWSZE POKOLENIE BADACZY SLASKIEGO REGIONALIZ-
MU LITERACKIEGO. Katowice, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego 2002,
123s.

Bogactwo kulturowe Slaska wciaz dostarcza badaczom tematow, ktére wyma-
gaja albo catkowitego rozpoznania, albo innego ujgcia zagadnien regionalnych.
Pismiennictwo $laskie doczekato sie juz wielu opracowan. Skupiano sie w nich
na zagadnieniach edytorskich, historycznoliterackich i metodologicznych. Nie po-
swigcano natomiast uwagi slaskiemu regionalizmowi literackiemu. Luke te wy-
petnia publikacja Katarzyny Tatuc.

Whybierajac jako przedmiot rozwazan dokonania ks. Emila Szramka, ks. Jana
Kudery i Konstantego Prusa w zakresie biografistyki twércow $laskich, Autorka
ksiazki uzasadnia swdéj wybdr, stosujac metody badawcze, ktore dotycza grup
pokoleniowych. W przypadku wymienionych badaczy wskazuje ona wyznaczni-
ki kategorii pokolenia propagowane przez Kazimierza Wyke, piszac: ,,W teorii
propagowanej przez Wyke akcent potozony jest na autora, rownoczesnie nie zo-
stata pominigta rola czytelnika w formowaniu pokolenia” (s. 16). K. Tatu¢ dokta-
dnie omdwita wyznaczniki pokoleniowe, ktdre tacza $laskich badaczy. Sposrod
nich wymieni¢ warto srodowisko, w jakim si¢ wychowywali, zainteresowania
i stosunek do nauki.

Z publikacji K. Tatu¢ poznajemy nie tylko pracowite zycie obecnie btogo-
stawionego Kosciota katolickiego ks. E. Szramka; poznajemy przede wszystkim
jego stosunek do nauki, zainteresowanie regionem i postawe wobec innych: ,,In-
spirowat i pobudzat rodzime srodowisko naukowe takze jako przewodniczacy Ko-



